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Sarnafil® AT-18 FSH

II\/Ieml?:lrana polimérica de FPO para impermeabilizacidon de cubiertas mecanicamente fijadas y
astradas

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Sarnafil® AT-18 FSH (espesor 1,8 mm) es una lamina
sintética para la impermeabilizacidn de cubiertas, au-
tocicatrizante y multicapa. Esta compuesta de poliole-
finas flexibles (FPO) modificadas con elastdmeros y lle-
va refuerzo interno de poliéster, una capa intermedia
de lo de fibra de vidrio no tejido y un geotextil de po-
liéster incorporado en la cara interior segun la norma
EN 13956. Es una membrana para cubiertas soldable
mediante aire caliente, formulada para la exposicion
directa a la intemperie y disefiada para ser empleada
en diferentes zonas climaticas.

USosS

El producto se utiliza como membrana impermeable

en las siguientes aplicaciones de cubiertas:

= Sistemas de cubierta fijados mecanicamente

= Cubiertas lastradas con diferentes materiales como
grava o losas de hormigén

* Cubiertas verdes intensivas

= Cubiertas verdes extensivas

= Cubiertas utilitarias

* Cubiertas invertidas

= Terrazas

Nota:

= El Producto sdélo puede ser utilizado por profesiona-
les experimentados.

= El uso del producto esta limitado a ubicaciones geo-
graficas con temperaturas minimas medias mensua-
les de -50 °C. La temperatura ambiente permanente
durante el uso estd limitada a +50 °C.
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CARACTERISTICAS / VENTAJAS

= Instalacidn rapida

= Muy buena resistencia a la exposicion permanente al
viento

= Muy buena resistencia a la carga de impacto y al gra-
nizo

* Muy buena resistencia mecanica

= Muy buena resistencia a la exposicion permanente a

los rayos UV

Gran estabilidad dimensional gracias al refuerzo de

fibra de vidrio

= Muy buena resistencia a las influencias ambientales

comunes

Resistencia probada a la penetracion de raices

= Muy buena resistencia a los microorganismos

Compatible con membrana asfaltica antigua

Soldable con aire caliente

= No requiere antorchas ni equipos con llamas para la
instalacion.

CERTIFICADOS / NORMAS

* Marcado CE y declaracion de prestaciones basada en
la norma EN 13956:2012 Laminas flexibles para im-
permeabilizacion - Laminas de plastico y caucho para
impermeabilizacién de cubiertas - Definiciones y ca-
racteristicas.



INFORMACION DEL PRODUCTO

Base Quimica

Poliolefinas flexibles (FPO)

Presentacion

Los rollos estandar se envuelven individualmente en una lamina de PE

azul.

Unidad de empaquetado Consulte la lista de precios
Longitud del rollo 10.00 m

Ancho del rollo 2.00 m

Peso del rollo 46.00 kg

Consulte la lista de precios actual para conocer las variantes de embalaje

disponibles.

Conservacién

5 afos a partir de la fecha de fabricacidn.

Condiciones de Alimacenamiento

El Producto debe almacenarse en su envase original cerrado, sin abrir ni

dafiar, en condiciones secas y a temperaturas comprendidas entre -20 °Cy
+30 °C. Almacenar en posicion horizontal. No apile palés de rollos unos en-
cima de otros, ni debajo de palés de otros materiales durante el transporte
o el almacenamiento. Consulte siempre el embalaje.

Apariencia / Color

Superficie

mate

Capa superior

gris ventana (~RAL 7040)

Capa inferior negro
Defectos Visibles Pasa (EN 1850-2)
Longitud 10.00 m (+0.50 m / -0.00 m) (EN 1848-2)
Ancho 2.00 m (+0.02 m /-0.01 m) (EN 1848-2)
Espesor Efectivo 1.8 mm (+0.18 mm / -0.09 mm) (EN 1848-2)
Rectitud <30 mm (EN 1848-2)
Planeidad <10 mm (EN 1848-2)
Masa por unidad de drea 2.3 kg/m2 (+0.23 kg/m?2 / -0.115 kg/m?) (EN 1849-2)
INFORMACION TECNICA
Resistencia al Impacto Soporte rigido >1000 mm (EN 12691)
Soporte blando > 3500 mm
Resistencia al Granizo Soporte rigido 229 m/s (EN 13583)
Soporte flexible >42 m/s
Resistencia a la Carga Estatica Soporte blando >20 kg (EN 12730)
Soporte rigido > 20 kg
Resistencia a la Penetracion de Raices Pasa (EN 13948)

Resistencia a Traccién

Longitudinal (MD)

2950 N/50mm

Transversal (CMD)

2900 N/50mm

(EN 12311-2)

Elongacién

Longitudinal (MD)

>218%

Transversal (CMD)

218 %

(EN 12311-2)

Resistencia al Pelado

Modo de fallo

C, ningun fallo en la articu-
lacién

(EN 12316-2)

Resistencia a Cortante de la Junta

> 400 N/50 mm

(EN 12317-2)
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Estabilidad Dimensional Longitudinal (MD) 20.4% (EN 1107-2)

Transversal (CMD) >20.1%

Doblado en frio <-50 °C, sélo superficie superior (EN 495-5)
Estanqueidad al agua Pasa (EN 1928)
Resistencia a la Difusién de Vaporde |, = 190 000 (EN 1931)
Agua

Resistencia Quimica Resistencia al ozono Pasa (IS0 1431-1)
Exposicion a Betln Pasa (EN 1548)
Efecto de Productos Quimicos Liquidos, Resistente a muchos productos quimicos. Péngase en contacto con (EN
Incluyendo Agua el Soporte Técnico de Sika para obtener informacidn adicional. 1847)
Exposicién UV Pasa (> 5000 h / grado 0) (EN 1297)
Comportamiento al Fuego Clase Bg,y (t1) < 20° (EN 13501-5)
Reaccion al Fuego Clase E (EN 13501-1)

INFORMACION DE APLICACION

Temperatura Ambiente Maxima +60 °C
Minima -20°C
Temperatura del Soporte Maxima +60 °C
Minima -30°C

INFORMACION DEL SISTEMA

Estructura del Sistema En funcién del disefo de la cubierta, se debe considerar el uso de los si-
guientes productos:
* Membrana autoadhesiva para peto Sarnafil® AT-18 FSA P
* Lamina Sarnafil® AT D para detalles
= Sarnafil® T Metal Sheet
= Sarnabar® Linear Profiles y Sarnafast® fastener
= Sarnafil® T Clean
Productos complementarios:
* Piezas prefabricadas
= Desaglies de cubiertas
= Sumideros
= Perfiles decorativos
= Laminas de proteccion

Compatibilidad El producto es compatible con los siguientes soportes:

= Todos los tipos de aislamiento térmico y capas de nivelacion adecuadas
para cubiertas. No es necesaria ninguna capa de separacion adicional.

» Cubiertas bituminosas existentes que estén limpias y niveladas, por ejem-
plo, para recubrir techos planos antiguos. La superficie de la membrana
puede decolorarse si entra en contacto directo con la membrana asfalti-
ca.

NOTAS DOCUMENTOS ADICIONALES

Todos los datos técnicos indicados en estas Hojas de * Manual de aplicacién Sarnafil® AT
Datos de Producto estan basados en ensayos de labo-

ratorio. Las medidas reales de estos datos pueden va-

riar debido a circunstancias mas allad de nuestro con-

trol.
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ECOLOGIA, SEGURIDAD E HIGIENE

Este producto es un articulo tal y como se define en el
articulo 3 del Reglamento (CE) No. 1907/2006
(REACH). No contiene sustancias destinadas a ser libe-
radas, en condiciones de uso normales o razonable-
mente previsibles. No es necesaria una hoja de datos
de seguridad conforme al articulo 31 del mismo regla-
mento para comercializar, transportar o usar el pro-
ducto. Para un uso seguro, siga las instrucciones dadas
en la hoja de datos del producto. Segin nuestro cono-
cimiento actual, este producto no contiene SVHC (sus-
tancias extremadamente preocupantes) como se enu-
mera en el Anexo XIV del reglamento REACH o en la
lista de sustancias candidatas publicada por la Agencia
Europea de Sustancias Quimicas en concentraciones
superiores al 0,1% (p/p).

INSTRUCCIONES DE APLICACION

EQUIPMENT

SOLDADURA EN CALIENTE DE LOS SOLAPES

Equipos eléctricos de soldadura por aire caliente, co-
mo equipos manuales de soldadura por aire caliente y
rodillos de presién o maquinas automaticas de solda-
dura por aire caliente con capacidad de control de
temperatura de aire caliente de un minimo de +600
°C.

Equipo recomendado:

Manual Leister Triac

Automatico Sarnamatic, Varimat

Semiautomatico Leister Triac Drive

CALIDAD DEL SOPORTE

La estructura de soporte debe tener suficiente resis-
tencia estructural para aplicar todas las capas nuevas y
existentes de la construccién de la cubierta y el siste-
ma completo de la cubierta debe estar disefiado y ase-
gurado contra las cargas de levantamiento del viento.
El soporte debe ser uniforme, firme, liso y estar libre
de cualquier protuberancia o rebaba afilada, limpio,
seco, libre de grasa, membrana asfdltica, aceite, polvo
y arena superficial suelta o grava.

APLICACION

Aplicacion

IMPORTANTE

Siga estrictamente los procedimientos de instalacion
Siga estrictamente los procedimientos de instalacion
definidos en los métodos de ejecucion, los manuales
de aplicacidn y las instrucciones de trabajo, que deben
ajustarse siempre a las condiciones reales de la obra.
IMPORTANTE

Aplicacién por personal cualificado

La aplicacion de este Producto debe ser realizada uni-
camente por un aplicador formado o aprobado por Si-
ka. El aplicador también debe tener experiencia en es-
te tipo de aplicacion.

Consulte el siguiente manual de aplicacién:

= Manual de aplicacién Sarnafil® AT

METODO DE FIJACION
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La membrana impermeabilizante se instala mediante
colocacién suelta (sin estirar la membrana ni instalarla
bajo tension) con fijacion mecanica en los solapes de
las uniones o independientemente de estos. Las unio-
nes superpuestas se sueldan con aire caliente utilizan-
do equipos especializados de aire caliente.

METODO DE FIJACION - FIJACION LINEAL (SARNA-

BAR®)

1. Desenrollar la membrana impermeabilizante super-
poniéndola 80 mm.

2. Soldar las uniones superpuestas inmediatamente y
fijar a la subestructura mediante los Perfiles de Fija-
cién Sarnabar® con la fijacién Sarnafast®.Nota: El ti-
po de fijacidn preferido sera aconsejado por Sika. La
separacioén de las fijaciones se realizara de acuerdo
con los calculos especificos de Sika para cada proyec-
to.

3. Fijar los extremos de las piezas perimetrales con la
placa Sika® LVP-Universal. Nota: Para proteccidn fije
una pieza del producto bajo la placa final de la barra.

4. IMPORTANTE No fijar utilizando el agujero mas cer-
cano al extremo de la barra. Dejar una separacion de
10 mm entre los extremos de la barra.

5. Cubrir los extremos de la barra con un trozo de
membrana y soldar.

6. Inmediatamente después de la instalacion, imper-
meabilice el Sarnabar® con una tira de recubrimiento
de la membrana impermeabilizante.

7. En los montantes y en todas las penetraciones,
fijar el producto con un Sarnabar®.

8. Utilizar el corddn de soldadura Sarnafil® T de 4 mm
de diametro para proteger el revestimiento de la cu-
bierta contra el desgarro y el desprendimiento por
levantamiento del viento.

METODO DE FIJACION - FIJACION PUNTUAL (SARNA-

FAST®)

1. Instalar el producto en angulo recto respecto de la
direccion de la cubierta. Desenrollar la membrana
impermeabilizante, superponiéndola 120 mm.

2. Fijar la membrana impermeabilizante utilizando fija-
ciones Sarnafast®, arandelas dentadas y tubos a lo
largo de la linea marcada, a 35 mm del borde de la
membrana. El espaciado de las fijaciones se determi-
na conforme a los calculos Sika especificos del pro-
yecto.

3. En los montantes y en todas las penetraciones, fijar
el producto con un Sarnabar®.

4. Utilizar el cordén S-Welding PVC de 4 mm de didame-
tro para proteger la cubierta del desgarro y despren-
dimiento por levantamiento del viento.

METODO DE FIJACION - COLOCACION SUELTA

1. Desenrollar la membrana impermeabilizante, super-
poniéndola 80 mm.

2. Soldar las uniones superpuestas inmediatamente.

3. Cubrir con el material de cubierta adecuado segun el
disefo de la cubierta y las condiciones locales de car-
ga de viento.

4. Fijar mecanicamente todo el perimetro de la cubier-
ta con Sarnabar®, incluido el cordén de soldadura
Sarnafil® T, para mantener la membrana en su sitio.

UNIONES AUTOADHERIDAS, TAPAJUNTAS O MONTAN-

TES

1. Adherir el Producto a las superficies adyacentes utili-
zando la membrana autoadherente Sarnafil® AT-18
FSA P. Consulte la hoja de datos del producto espe-
cifco.
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SOLDADURA EN CALIENTE DE LOS SOLAPES

Los solapes deben ser soldados con equipos eléctricos

de soldadura en caliente. Los parametros de soldadu-

ra, incluyendo la temperatura, la velocidad de la ma-

quina, el flujo de aire, la presion y los ajustes de la ma-

quina, deben ser evaluados, adaptados y verificados

en el sitio de acuerdo con el tipo de equipo y las con-

diciones climdticas antes de la soldadura. El ancho

efectivo de los solapes soldados por aire caliente debe

ser de un minimo de 20 mm.

PRUEBAS DE SOLAPES SUPERPUESTOS

1. Probar mecanicamente las uniones con un destorni-
llador de borde redondeado para asegurar la integri-
dad y la finalizacién de la soldadura.

2. Rectificar cualquier imperfeccion con soldadura en
caliente.

Aplicacion por debajo de +5 °C

Nota: Es posible que sean necesarias medidas especia-

les para la instalacion a una temperatura ambiente in-

ferior a +5 °C debido a los requisitos de seguridad de

acuerdo con las regulaciones nacionales.

Nota: La instalacién de productos auxiliares, como ad-

hesivos de contacto o limpiadores, esta limitada a

temperaturas superiores a +5 °C. Consulte las hojas

técnicas de los productos correspondientes para obte-

ner mas informacién.

OFICINAS CENTRALES Y FABRICA
Carretera de Fuencarral, 72

P. 1. Alcobendas

Madrid 28108 - Alcobendas
Tels.: 916 57 23 75

OFICINAS CENTRALES Y CENTRO
LOGISTICO

C/ Aragoneses, 17

P. 1. Alcobendas

Madrid 28108 - Alcobendas
Tels.: 916 57 23 75

Fax: 916 62 19 38
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RESTRICCIONES LOCALES

Tenga en cuenta que como resultado de las regulacio-
nes locales especificas, el funcionamiento del produc-
to puede variar de un pais a otro. Por favor, consulte
la Hoja de Datos de Producto local para la descripcidn
exacta de los campos de aplicacidn.

NOTAS LEGALES

Esta informacidn y, en particular, las recomendaciones
relativas a la aplicacidn y uso final del producto, estan
dadas de buena fe, basadas en el conocimiento actual
y la experiencia de Sika de los productos cuando son
correctamente almacenados, manejados y aplicados,
en situaciones normales, dentro de su vida Gtil y de
acuerdo con las recomendaciones de Sika. En la practi-
ca, las posibles diferencias en los materiales, soportes
y condiciones reales en el lugar de aplicacién son tales,
que no se puede deducir de la informacién del presen-
te documento, ni de cualquier otra recomendacién es-
crita, ni de consejo alguno ofrecido, ninguna garantia
en términos de comercializacién o idoneidad para pro-
poésitos particulares, ni obligacion alguna fuera de
cualquier relacion legal que pudiera existir. El usuario
debe ensayar la conveniencia de los productos para la
aplicacién y la finalidad deseadas. Sika se reserva el
derecho de modificar las propiedades de sus produc-
tos. Se reservan los derechos de propiedad de terceras
partes. Los pedidos son aceptados en conformidad
con los términos de nuestras vigentes Condiciones Ge-
nerales de Venta y Suministro. Los usuarios deben co-
nocer y utilizar la versidn dltima y actualizada de las
Hojas de Datos de Productos, copias de las cuales se
mandaran a quién las solicite.
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